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Az ipartörvény revíziója.
Azza l a levé lle l, am elyet Szterényi 

József á lla m titk á r az iparte.stüíetek országos 
kongresszusához in tézett, az ip a r lö rv é iiy  re­
v íz ió ja  u j s tád ium ba lépett. Edd ig  az á lla m ­
titk á r  á lta l te ive ze tt nagy ip a ri kódex tá r­
gyalása és vita tása k ö rü l fo ly ta k  a csatáro­
zások, m elyek sorom póba  szó líto ttá k  a kis 
és nagy ipa r, a szervezett és nem szerve­
zett m unkások ezre it, a szocio lógusokat, 
a jogászokat és az érdekeltség még széle­
sebb és távo labb i rétegeit. Nem szenved 
kétséget, liog y va la m e n n y i o ld a lró l erősen 
os tro m o ltá k  az u j e rőd ítési te rve ke t és az 
ép ítő  nem  tehete tt egyebet, m in th o g y  enged­
je n  az o s tro m ló kn a k. V isszavonta tehát az 
egész bástyá t és csak a fe lvo n ó  h ida t 
hagyta  meg, m ely  a régi á lla p o tb ó l az 
ú jb a  á tvezetn i lesz h iva tva . Más szóval, az 
e lő ttü n k  fekvő te rvezet gyökeres á ta la ku lá ­
son fog keresztül m enn i, a laposan lesová­
n yo d ik . m ie lő tt u j fo rm á jáb an  ismét meg­
je le n ik  a m agyar g lóbuson.

Szterényi József m indenesetre nagyot 
és szépet akart. Nem csak régi panaszokat 
akart ja v íta n i,  hanem  ú ja t is akart te rem ­
ten i, hogy a szociá lis  tö rvé nyhozás terén 
m egelőzze az egész m ü ve it kü lfö lde t. Es ha 
ja va s la ta in a k  úgynevezett szociá lis  részei, 
pé ldáu l va lam i nagy ipa rá lla m b a n  je le nnek 
meg, b izo n yá ra  több m éltánylással és el­
ism eréssel fogad já k va la  ezeket, m in t ná lu nk , 
a ttó l a g yá rip a ri és m un ká sv iszo n yo k  még
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nem  eléggé konszolidáltak és nem eléggé 
k ifo rro tta k .

M arad tehát ti régi ke re t ú ja b b  ja v ítá ­
sokkal , kiegészítésekkel, toldással, fo ltozás­
sal. A képesítést egy kissé jo b b a n  ke ll meg- 
rendszab á lyozn i, az ipa rok ta tás t fe jleszten i, 
í i z  ipartestü le teket ja v íta n i, á lta láno sítan i. 
H ö v id e n : az u j ip a rtö rvé n y  m a jdnem  k izá ­
ró lag a m agyar k é z m ű i p a r  körére és 
érdekeinek hathatósabb véde lm ére fog szo­
r ítk o z n i. am i nem  is baj, nem  is h iba . m ert 
ezek az érdekek egy negyed század óta 
ta rló  heves ostrom ban könyö rög ne k ligye- 
lem be véte lért. Es az u j tö rvé n y  te ljes íti 
h ivatását, a k is ip a ri term elés tökéletesítése 
és a k is ip a r i szervezet jav ítása  á lta l védel­
m et n y ú jt  egyrészt a kon tá rok  és tisztesség­
telen ve rseny e llen , m ásrészt ha ezek révén 
a fogyasztó  közönség érdeke it is m egvédel­
mezi.

Szociá lis  téren még nagy a forrongás, 
a m unkaad ók csak m ost kezdenek szervez­
kedn i. K ü zd jük  k i e lőbb az első harcoka i, 
élesítsék a fegyvereket, gyarap ítsák ha ta lm i 
eszköze iket és azután jö jjö n  segítségükre 
a tö rvé nyhozás, m ely könn yebben  fog b o l­
do g u ln i. ha m ár gya ko rla ti tapaszta la tokra  
a la p ítja  közhasznú intézkedéseit. E széni 
p o n tb ó l tehát örvende tes az e téren beá llo tt 
és fön tebb je lze tt fo rd u la t, m ert még nem 
korszakot a lko tó  szociá lis  m u n ká ra  van 
szükségünk, hanem  első sorban a kis ipa r 
rég m uto gato tt és it t-o t t  e lm érgesedett 
sebeinek az orvoslására. Ext a m unká t

g y o rs íta n i ke ll, a m ásikat ped ig érle ln i, 
m e rt ennek csak érle lő  m egfonto lás után 
lehe t sorá t e jten i.

Az újságírás bölcsője.
Sokszor megírták már és számokban is ki­

mutatták. hogy a földgömb összes müveit orszá- 
gaibau m ik  óriási léptekkel halad előre a hírlap­
irodalom. különösen az utolsó félszázadban. Euró­
pában és több más helyen már általános a 
panasz, hogy a hírlapírók, legalább számukat 
tekintve, már lulságig elszaporodtak. Kcvósbbé 
ismeri azonban a nagy közönség e hírlapiroda­
lomnak a keletkezése körülményeit, bár mindenki 
tudja, liogv már igen régen a könyvnyomtatás 
feltalálása előtt is voltak birlapforma közlemények 
a az is természetesnek látszik, hogy a hírlapok 
elszaporodására a posta közlekedés és a vasutak 
fejlődése is nagy hatással van.

Az ősrégi hírlapok közül legrészletesebb 
tudomásunk van a Július Caesar korában virág­
zóit _acla dium ia" (napi tudósítások) cimü válla­
latról. Ezt papyms bélre (charta) Írták fel s köz­
helyen függesztették ki, emellett egyes vállalkozó 
irók másolatokat és kivonatokat küldtek róla a 
vidéki városokba. A hírlapírók száma már akkor 
meglehetős nagy volt s az irók gúnyolták őket, 
hogy tudákosságból igen sok görög szót és szó­
lást használlak s a latin nyelvet meghamisítják.

A középkoron át alig van Európában a hír­
lapirodalomnak valami nyoma, kivevőn, hogy a 
zárdák levelezésben állottak egymással s egyik- 
másik hirt köröztek is. A XIV. századtól kezdve 
azonban a forgalom élénkülése következtében 
kereskedők, diplomaták és hatóságok már rend­
szeresen alkalmaztak liirgyüjtö embereket. Leghí­
resebb volt a hírközlések között a Fuggcr-féle

TÁRCZA.

Az öreg zsoltáros.
Irta :

hátsó padjábanKis templomunk 
Kopott Zsoltár 
Keménykedve várja, csak várja: 
M ikor jő  már öreg gazdája.

Hogy a por is i
Va

, ha szólt a harang szava, 
A legelső mindig ö vala.
Téli fagyba, nyári melegbe 
Az éneklést mindig ö kezdte.

Kedves zsoltárját csak fölcsapta 
S mint a szarvas híves patakra 
Ohajtozott szive az égbe 
Uram, a te szilied elébe! . . .

S egy mosolygó május-esteien 
El-fol is szállt szépen, csendesen . . . 
S ott, hol nem kell többé a zsoltár. 
Az égi kórusban dalol már.

Itt, e földön se hagyott :

is a szóbeszéd:
—  Eléneklé

. . .  Szánják, mondják szegények mások 
Mi tudjuk csak, dalos pajtások.
S a kopott könyv s az az árva pad:
E , szegény* volt —  a leggazdagabb!

A gyerek.
I r t a

A k i  s z é p  j ó  é s  e l e g á n s  lábbe lire  va la m it ad. az vegye a h í r n e v e s  
"v á rtm á iiv u  K o b r á k - f é l e  c i p ő k e t ,  m elyek M u r a s z o m b a t b a n  

A s e h e r  B .  é s  i i a  cégnél rak tá ro n  vann ak, és m é r s é k e l t  árban az igen 
tiszteli vevőkn ek rende lke zésükre  bocsá jt. U gyanod m indenn em ű m á s f é l e  c i p ő k  

d ú s  v á l a s z t é k b a n  j u t á n y o s  á r b a n  kaphatók.

Vegyen nekem egy pici. kiesi gyereket.
A gyerek váratlan feltűnése nem valami kel­

lemesen érintett. Ezl azonban nem mutattam, ha­
nem megsimogattam a feleségem szép arcát és 
hízelegve azt mondtam neki:

Kis csacsi, —  és egy merész fordulattal 
az orosz-japán háborúról kezdtem beszélni.

Piroska rám nézeti. Volt ebben a tekintet­
ben m inden: pajkosáig, melankólia, bizalom, tréfa, 

Aztán ö is
a japánokról. Azt mondta, hogy a japánok iránti 
rokons/envének bizonyitékaképen egy gésapon- 
gyolát fog magának varratni. Az nagyon kedves, 
bájos viselet, magyarázta, nem gátolja az embert 
a mozgásban, le lehet benne ülni a földre is, a

A múltkor este, mikor hazajöttem, Piroskát, 
a feleségemet sirva találtam. Kápézlem az ó rá ra : i 
fél ki lene/, volt. Nem kérdeztem tehát semmit, ha­
nem melléje kerültem, átöleltem és azt súgtam u 
fül.

—  Egyetlenem, veszek magának egy lila 
de chine blúzt.

Piroska rám nézett és így s z ó lt:
Egy pillanatra elhallgat!

Piroska un a használta föl.
am. Ezl a 
hogy rátelepedett

L a p u n k  m a i s z á m á h o z  e g y  f é l i v  

m e llé k le t  v a n  c s a to lv a .
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bankház üzleti tudósítása, melyből a bécsi udvari 
könyvtárban 28 kötetet őriznek, melyek ama korra 
vonatkozólag a világ minden részéből igen sok 
érdekes adatot tartalmaznak. V. Rudolf császárról 
följegyezték, hogy kölni birlaptudósitójának évente 
200 aranyforintot, tehát igen tetemes összeget 
fizetett.

A legtöbb ily régi hírlap magánlevelezésekkel 
kezdődött, vagy a postahivatalnokok közléseiből. 
Igen sok postamester adott ki rendes hírlapot 
kéziratban egyes megrendelők számára, vagy cse­
rében más hivataloknak. Az ily lapokat azután 
egyesek több példányban lemásolták, E cél re 
némely postamester számos rendes Írnokot tartott, 
kik egy iv levélírásáért 4 — 5 krajcárt kaptak. A 
városok és más hatóságok levéltáraiban számos 
ily lap van, s nevezetes, hogy ezekben gyakran 
fordullak elő tilkos okiratok is, melyekhez a h ír­
lapok csak megvesztegető-; utján juthattak. Álta­
lában azonban ezek a lapok csak híreket közöl- t 
tek, igen ritkán fordul elő egv egy utazás, ünnep 1 
vagy népszokás leírása, de hirdetések és árjegy­
zékek már ezekben is vannak s különösen gya- | 
koriak a vásárokra vonatkozó tudósítások.

Nagyon sajátságos és csaknem érthetetlen, 
hogy az ily ujságlapok előállítására a nyomdákat 
másfél századig nem használták fel. Ha valami 
nagyobb esemény történt, azokról röpiralókat, 
vagy alkalmi füzeteket adtak ki többnyire famet­
szetekkel és néha verses alakkal. Az első esel, 
hogy azok bizonyos rendszerességgel adatlak ki. 
Kölnben történt. Fütling Mihály 1583-ban ,Relc- 
tio historica*’ címmel adott ki egy röpira tót a 
kölni érsekségi perpatvarról s czl ar.nyira meg­
kedvelték, hogy többször utányomatla s 1588. óta 
állandóan kiadni félévenként a frankfurti két nagy 
vásár alkalmával. Ezt a példát csakhamar több 
nyomdász követte s a nagy vásárokra mar egész 
sereg ujságlap került, melyekben nemcsak hírek 
voltak, hanem a verseny következtében különböző 
mulattató és ismeretterjesztő közlemények is.

Ettől kezdve mar csak egy lépés volt a ren­
des hírlapok kiadására. Melyik volt ez az első 
hírlap, egeszen biztosan nem tudjuk. Egyes régi 
lappéldányok a XYII-ik század első évtizedéiből 
meg most is megvannak. Zürichben őrzik a strass- 
burgi relaliot 1600 óta, mely hetenként jelent 
meg. Az angol .The NVeckly news** (Heti újdon­
ságok) 1622 ben indult meg. Francziaország első 
ismert lapja 1031-böl való. A legrégibb, ma is 
fennálló német lap. a .Frankfurter Journal* 1615 
ben indult meg s már pár ev múlva hetenként 
kétszer jelent meg; ma hetenként 12-szor adják 
ki. Ezenkívül meg 5- 6 német hírlap van, mely 
eredetét a 30 éves háború idejéig tudja vissza­
vinni, jeléül, hogy ebben az időben már meglehe­
tős élénk volt Németországban a hírlapirodalom,

inig nálunk tudvalevőleg csak a XV III-ik  század 
| elején jelent meg először hírlap, az is rövid életül 

volt s azután csak a század vége felé keletkez­
tek újra hírlapjaink.

Általában akkor lendült fel a hírlapirodalom, 
amikor a postai közlekedést rendezték. Egészen a 
mull század közepéig oly szoros kapcsolatban 
állott a kél intézmény, hogy sok lapszerkesztő 
egyúttal postamester is volt. De mikor a keres­
kedelem és az egyesületi élet önállóságra jutott, 
a hírlapirodalom mindinkább elvált a postától s 
idővel nagyon megerősödött.

Az adóreform.
Vasárnap virradóra egy kellemes meglepetés 

érte a főváros kereső közönségéi. Estefelé már a 
vidék és megtudta, s hétfőig már az ország leg­
távolibb zugolyáig elterjedt a megnyugvás r -  
öröm érzése. Aggódók homlokán elsimult a ránc 
kételkedők elhallgatlak. Hogyne, mikor megszólalt 
az adóreform ügyében egy .mértékadó személy". 
Egy illetékes, talán a legilletékesebb egyén hal­
latta szavát a N. I*. J. hasábjain. S mit mondott 
amaz illetékes személyiség? Elökolort egy csinos, , 
bár régi teóriát, megtisztogatta és kcdvencz cse- j 
illetőjének, az uj adóreformnak vállára illesztette. 
Mondhatom, gyönyörűen fest benne!

Arról van szó. hogy annak idején az adó­
reform javaslatok beterjesztésénél u kereskedelem 
és ipar szószólói erősen méltatlankodtak igazság­
talanul súlyos mcglcriicltetésük miatt. Pnnaszkod- 
tak külön, aztán gyűlésre gyülekeztek, s ott együtt 
folytatták tovább a panaszkodást. Csináltak közös 
memorandumokat, eiaborátumokat, szakszerűen 
és szivhezszólón. Elmondták, hogy ezzel az adó­
reformmal befellegzett az ország ipari és kereske­
delmi haladásának. Annyiszor ismételték ezt, hogy 
a kö is meglágyult volna panaszukra. A pénzügy- 
ininisler szive pedig nincsen köböl. Segített hát, 
—  miként ama fent idézett cikkből olvassuk, —  
segített gyökeresen a kereskedők baján.

A segítésnek ugyan le lt volna több módja 
is: leszállíthatta volna a javaslat szerzője pl. a 
kereseti adó kulcsát az osztrák mértékig. A pénz- 
iigyminister azonban ezt a módot nem választotta. 
Csak hadd vegye fel a versenyt az osztrákkal 
szemben gyámoltalan iparunk és kereskedelmünk 
jóval magasabb adóteherrel. U jobb megoldási 
keresett.

Mellőzhette volna Wekerle a lakbérre ala­
pított minimális tételek fokozását is. avagy a ju ­
talmak és utazási általányok súlyos adóterhét. 
Egyszerűbbé és humánusabbá tehette volna az | 
adókivetésnél követendő eljárást. Azt az inkvi­
zíciót is, amelyet e reform tervez, kiirthatta volna 
Wekerle.

A pénzintézeteknek is sok-sok sérelme várt 
orvoslásra, azonban ezek a hatásos megoldási 
modok mind nem tetszetlek a pénzügyminiszter 
urnák. Másképen, radikálisabban akarta ö boldoggá 
lenni az ipart és a kereskedelmet. Meg kell 
adnunk, a megoldás igazán oly egyszerű, mint a 
Kolumbus tojása. A kormány úgy segít az iparon 
és a kereskedelmen, hogy a leszállított földadót 
felfelé kontingentálja. Vagyis meghatározza azt a 
maximumot, amelynél többel nem szabad beszedni 
a földbirtokosoktól. Ha mégis több földadó foly­
nék be: akkor újra lejebb szállítja ennek az 
adónak a kulcsát.

Ebben a rendelkezésben mindenki egy újabb 
immár eléggé megszokott kedvezést lát a birto­
kos-osztály javára. Nem ugv Wekerle. A fent 
idézett cikk megvigasztalja a kereskedőket, hogy 
„annál a kölcsönhatásnál fogva, amelyet az egyes 
társadalmi osztályok egymásra gyakorolnak az 
egyik osztálynak nyújtott könnyítések közvetve a 
többi osztályoknak is előnyére szolgálnak." íme 
itt van a meglepetés, az ajándék, a kárpótlás az 
ország kereskedői osztályai számára.

lessek ezt a formulát jó l megérteni. A ke­
reskedelem a panaszos a sérelmek özönével for­
dult az érdekeit mélyen sértő reform-mü ellen. 
Kimutatta, mily igazságtalan az egyes egyenes 
adóknak egy kalap alá foglalása, a kereseti és 
jövedelmi adó magas összegben felvett minimum- 
konlingenlálása, a páratlan vexatorius adókivetési 
rendszer.

Utal ezzel szemben a földbirtok helyzetére, 
arra, hogy a reform a föjövedelemmcl szemben 
egyáltalán nem helyezkedik a fitogtatott adómorál 
álláspontjára, hanoin változatlanul megmarad az 
elavult és hazug adókataszler alapján.

Minderre az a válasz, hogy Wekerle a föld­
birtokosoknak újabb konccssiókat ad, mert ez az 
előny „kölcsönhatást fog gyakorolni a többi tár­
sadalmi osztályok helyzetére is“ . Ezzel a logiká­
val egyszerűen adómentessé lehetett volna tenni 
a hitbizomanyokat és az ezer holdon felüli föld­
birtokokat. Hiszen világos dolog! Ha a latifun­
diumnak nem kell adót fizetni, akkor nagyobb az 
ö vásárló képessége. Többel vesz a boltban, több 
nyereségre ad módot a kereskedőnek, tehát a 
kereskedő könnyebben incgfizelheli a maga adóját.

A magyar kereskedők készséggel elfogadják 
a kölcsönhatás theoriáját, ha előbb a lisztéit 
agráriusok magukon kezdik az alkalmazását. Mért 
nem ju t eszébe a pénzügyminiszternek, hogy ha 
a kereskedők és iparosok megadóztatását enyhíti, 
ezzel olcsóbbá tesz egy sereg portékát a föld- 
mivclö, a gazda számára? Hja, de az más. A 
„kölcsönhatás" fogalmát azok az „illetékes és Icg- 
illetékesebb* körök úgy értelmezik, amint némely 
adósok szokták: egyik fél adja a kölcsönt s a

annak a széknek a karjára, amelyen én ültem és 
elkezdte a hajamat simogatni.

—  Ha látná, micsoda gyerek az —  mondta. -  
—  akár egy Murilló-angyalka. Kék szeme van, 
meg fekete haja. Aztán a keze, meg a Inba 
Miklöskám, lelkem n'z/.o meg a/.l a gyereket.

Piroska néhány napra így szólt :
—  Aztán kérdezte már tőle?
—  Kérdeztem. Nem éppen ezt. csak ugv 

mondtam, hogy nem adna-e nekem valamelyiket. 
Gondoltam, majd ezt választjuk.

—  Aztán m it mondott Mihály V
—  Hogy hát ö nem bánja, neki van öl, ju t 

is, marad is.
—  M ihály! Mihály csak az apja. beszélt az 

anyjával ?
—  Holnap fogok vele beszélni. Magával el­

megyek hozzájuk.
Azt akartam mondani, én bizony nem me­

gyek, de ránéztem a parányi cipőkre és igy 
felelte in:

—  Isten neki. holnap nézzük meg a kis 
leányt.

Másnap csakugyan elmentünk Mihályékhoz. 
M ikor a kapuhoz értünk, Piroska azt mondta, 
aztán ne mondja rögtön, hogy a kis Julcsát 
akarjuk.

Mihály az udvaron várt bennünket az egész 
családjával. Ö maga alacsony, nagy bajuszai em­
ber volt, öszbeesavaiodolt dús hajjal és értelmes 
kék szemekkel. A felesége gyönge, beteges 
asszonynak látszott. Hosszúkás madounnarca volt, 
meg nagy, szomorú szeme. Az öl gyerek közül 
az egyik, a legidősebb az eperfa legtetején ült egy 
hajlós, vékony ágon. Mikor az apja szólította,

kecsesen és biztosan jö tt le, mint egy mókus. A 
második a negyediket fogta. A harmadik a porban 
játszott az anyja lábánál, a legkisebb, a mi Jul- 
csánk pedig ott ült az anyja ölében és mikor 
minket meglátott, elkezdett cineogni, m int csry 
fájósfogo egérke.

Az asszony nem valami barátságosan foga­
dott bennünket. Úgy látszik, az ura informálta 
előre, mi járatban vagyunk, mert egyre a gyere­
keit nézte, féltő, nyugtalan tekintettel.

Mihály ellenben nagyon beszédes volt és a 
kedvünkbe akart járni.

Jani. gyere le, köszönj a tekintetes ur­
nák —  szólította a fán ülő getlemant.

Az asszony gyors mozdulattal megigazította 
a fején a kendöt és erélyes hangon megszólalt:

Janit nem adom. Majd szelidcbb hangon 
hozzátette :

Ö a legidősebb.
Igaz —  mondta Mihály —  ö a legidő­

sebb és clkomolyodolt. Nem szokna meg az 
ilyen nagy gyerek úgyse.

A feleségem megsimogatta a nagyobbik kis 
lánynak a haját. Fakó arcú. szeplős, csúnya gye­
rek volt, a haja tikár a csepü.

Maii - mulatta be Mihály.
Beteges —  vágott közbe az anyja —  

nem való elvinni ezt se.
Igaz. hagyta helybe újra Mihály —

czl se lehel adni. Beteg gyereknek az anyja mel­
let a helye.

A porban iilö gyerek keservesen elkezdett 
sírni. Az anyja lehajolt hozzá, a kötőjével törül- 
gette az arcát és igy csitította.

Ne sírj lelkem, nem adlak én oda a

világért se. Mihály a vállát vonogatla, mintha 
mondta vo ln a :

Lám. ilyen bolond az anya és a negyedik­
hez közeledett volna, ha az asszony rá nem k iá ll: 

Figyelmed mán adná. Hál nem tudja, 
hogy Erzsi nem alszik el Mari nélkül soha.

Mihály megrökönyödve nézeti rá.
- Mán hogy adnám —  mondta, aztán a 

feleségemhez, fordult és lemondölag legyintett a 
kezével:

Ne tessék bánlani, kicsi még a nagyon.
Piroskát a hallottak nagyon elbátortalanítot­

ták és félénken csak annyit mert m ondani:
—  Hátha a kis Julcsát . . .
Mihálynénak piros le tt az arca és egy gyö­

nyörű védő mozdulattal még szorosabban ölelte 
magához a gyermekét.

A kis Julcsát szólott és most meg 
elsápadt. Szép szomorú szeméből sűrűn kezdtek 
hullani a könyek a kis gyerek arcára.

Mihály is rosszalóan csóválta a fejét és 
szemrehányóan tekintett a feleségemre:

Mán azt igazán nem lehet.
Egy pillanatig hallgattunk valamennyien. 

Aztán az apró szentek elkezdtek keservesen sírni, 
mintha valami veszedelmet sejteti volna meg a 
kis lelkűk. Mihály is elfordult és lenézett a földre, 
mintha valamit keresne.

Az én asszonyomnak is könves volt a szeme, 
aztán odament a másik asszonyhoz, megölelte 
szépen és azt mondta nek i:

Olyan szép volt. hogy nem adta . . .

LEVÉLPAPÍR KÜLÖNLEGESSÉG kapható Balkányi E. papirkereskedésében Muraszombat.
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gondol a visszaadásra. Nos, a 
.em nagyon szépen köszöni ezt 

a kölcsönhatási elméletet.
Azzal, hogy a földbirtok jövedelmének adó­

zatlanul hagyása egy biztos alapról való lemon­
dást je le n i: m it sem törüdik a mostam irányzat.
Hogy az adó.... g takarilo tt jövedelem a földbirtokos
kezéből nem mindig a hazai ipar és kereskede­
lem pénzszekrényébe folyik : ez sem aggasztja 
pénzügyeink vezetőségét. Ok jó t akarnak a keres­
kedelemnek s ezert leszállítják a földbirtok 
adóját. Magyarország kereskedői hálásak lehetnek 
ezért a jóakaratért.

H Í R E K .

M u n k á s g y m n a s iu m .

Lapunk m últ heti számában már megemlé­
keztünk a Gazdakör vezetése alatti munkásgym- 
na-ium létesítéséről. Csendesen, minden zaj * és 
feltűnés nélkül indult meg a mozgalom a munkás 
gymiiasiuni felállítása érdekében s ma már az 
előadások megkezdéséről adhatunk hirt.

A vezetőségnek sikerült a „Széchenyi Szö­
vetséggel is néhány előadás megtartására 
megnyerni.

A tanfolyam d e c z e m b e r  h ó S-á n 
veszi kezdetét s ez alkalomra Ígérte a Széchenyi 
Szövetség első előadásának megtarlását. Ugyan­
akkor előadásra kerül még a „Honfoglalás- 1*4 
vetíte tt képpel s a „Balaton” 00 képpel.

D e c z  e m b e r  hó 11 én : Első királyaink ; 
az Árpádházbcli királyok, 51 képpel. A „Vág- 
völgye* 60 képpel.

A tanfolyamra eddig 30 hallgató je lentke­
zett. A vezetőség vendégeket m indenkor szívesen 
lát s csupán a felolvasás tárgyát magában foglaló 
füzet árát, 10 fillé r megtérítését kéri.

Az előadok nagyobbrésze szívességből válla l­
kozott a felolvasások és szabad előadások meg­
tartására s fáradságáért csupán a nagy közönség 
jóindulatú érdeklődését s szives részvételét kéri.

Hogy a közönség tájékozódjék, az előadások 
napját és tárgyát lapunk m indenkor idejében hozza.

— Főúri vadászat gróf Batthyány Zsigmond 
nagybirtokos kerületünk országgyűlési képviselője 
a m ull hétfőn sikerült körvadászatot rendezett 
korongi és barkóczi birtokain. A vadászaton részt 
vettek a főúri házigazdán Adrién kontcssen és az 
ifjú  Zsiga és Miksa grófokon kívül Bodnár Endre, 
Balcz Aladár, dr. Czifrák János, Gvóry Kálmán, 
Horváth Pál, Horváth Géza, Horváth László, Jun- 
kuncz Sándor, Kleinrath József, Most Lajos, Nemes 
Miklós, Pósfay Pongrátz, Pialsek János. dr. Skri- 
lecz Mihály, dr. Sómén Lajos, Vogler János és 
Károly és dr. Vratarits Iván. Lseit 327 drb nyúl 
és 26 drh fogoly.

A főszolgabíró vadászata. Pénteken tar­
totta meg Pósfay Pongrácz főbíró a barkóczi téli 
körvadászatot, amely igen szépen sikerült. Részt 
ve tlek: Aczél József. Bodnár András, dr. Czifrák 
János, Gilyéu Sándor, il j.  Horváth Pál. Junkuncz 
Sándor, dr. Krenner István. Kleinrath József, 
Mályusz Ügyed, Most Lajos, Nemes Miklós, 
Schweinhammer János. dr. Somén Lajos és dr. 
SkriJecz Mihály. Esett 117 drb nyúl és S fogoly,

— Vadászat dr. Vratarits Ivánnál A múlt 
vasárnap sikerült erdei vadászatot rendezett dr. 
Vratarits Iván szentsebestyéni területén. A vadá­
szaton, melynek pompás idő kedvezett részt vettek ; 
Aczél József, Bodnár Endre, dr. Czifrák János, 
Császár Lajos, Horváth Pál, Horváth Géza, K le in­
rath József, dr. Somén Lajos. Székely János és 
Sztárz Ferencz. M int műkedvelők künn v o lta k : 
Ralkol Tivadar és Steril Hugó. ez az utóbbi az utolsó 
hajtásban nagy agilitással részt is vett, még pedig 
oly eredményesen, hogy sikerült neki rókát lőni. 
Egyébként a vadászatnak igen szép eredménye 
volt. Esett 3 őz és 61 nyúl.

— Andalics Irma újabb sikere. Már többször 
megemlékeztünk azokról a szép sikerekről, ame­
lyeket messze földre szakadt földink Andalics 
Irma aratott. A kiváló művésznő ismét szaporí­
totta babérjait. Egy Turoczszcnim arlonbaii tarto tt 
hangversenyen lépett fel. Szerepléséről a követ­
kezőket Írja  a „Felvidéki Híradó “ :

Andalíts Irm áról nehéz volna újat írni. 
Művésznő ö is, akinek nagy tudását már 
sokszor méltattuk. Ö is konzervatóriumot végzett 
s am it ott tanulni lehet, azt ö mind meglamilla. 
Ez alkalommal előadott darabját igen szerencsé­
sen választotta meg. Moskoxvszki 04 m üvet: egy 
gyönyörű hangversenyke*ingöl játszott. A mii 
bajos, fülbemászó melódiái megragadják a közön­
ség figyelmét s o mellett óriási technikai tudást 
és átérzesl igényel az előadótól. A művésznő 
ezeket a feladatokat lenvesen oldotta meg. Játé­
kát az a rendkívüli könnyedség teszi különösen 
élvezetessé, amellyel a legszéditöbb nehézségeken 
átsiklik. Soha semminemű erőlködés, vergődés, 
amely sok jó  játékot megfoszt teljes értékétől. 
Játéka azt a benyomást kelti, hogy nem ismer 
technikai nehézséget, aminthogy igy is van.

A mii minden szépségét kifejezésre jutta tta. 
Futamai Káprázatosán egyenletesen gördülnek. A 
melódiát mindenütt kiemelve, remekül simítja 
hozzá a szövevényes kíséretet (különösen a har­
madik léniában). A közönség zajos tetszósnyilv.i 
nitásanak engedve, eljátszotta ráadásul Wallacenak 
egy koncertpolkájál, melyben alkalma volt a Icg- 
rafliiiállahb zongorajátékbóli nehézségeket, illetve 
azok mintaszerű előadását bemutatni.

Uj automobil. A muraszombati motor ko­
csik száma ismét megszaporodott. Junkuncz Sán­
dor állatorvos vásárolt egy helyes 2 üléses voílue- 
retett, amely pénteken reggel érkezett meg Mu­
raszombatba.

Mezöyazdasagi téli tanfolyam. A vasme­
gyei gazdasági egyesület 1001) január hó 1-tül 
február hó 20-ig terjedő időben a földmivclésügyi 
M inistcr támogatása mellett Xagygenesen mező­
gazdasági és háziipar tanfolyamul' rendez. E tan­
folyamra felvétetnek írni olvasni tudó kis gazdák 
a kik 18 évesek elmúltak és a kik kötelezik ma­
gukat arra. hogy a tanfolyam egész ideje alatt 
Nagygenesen tartózkodnak. A tanfolyamra felvett 
hon lakó hallgatok ingyenes ellátásban részesülnek. 
A felvétel iránti kérelmek f. évi deczember hó
15-cig a vasmegyei gazdasági egyesület igazgató 
titkárához benyújtandók.

Aszfaltjárdák Muraszombaton A Magyar 
Aszfalt részvénytársaságnak egy mérnöke já rt a 
napokban Muraszombatban. Értesülésünk szerint 
a nevezett társaság ajánlatot szándékozik tenni a 
városnak az aszfallburkolás iránt. Az ötletet az 
adta a társaságnak, mert tudomására ju to tt, hogy 
a csatornázási munkálatokat mielőbb megfogják 
kezdeni és mert a járdaburkolás a földmunkálatok 
m iatt éppen ekkor a legolcsóbban volna eszközöl­
hető. Kíváncsian várjuk az ajánlatot.

Analfabéták oktatása. A muraszombatjá­
rási gazdakör a télen tartandó miiiikásgyinnasiiim 
keretépe fal vette az irui-olvasni nem tudók ok­
tatását is. Az oktatás teljesen ingyenes, a tanórák 
a hét később megjelölendő napjain az esti ó lak­
ban tartatnak meg Muraszombatban az állami 
iskola egyik tantermében. A résztvennl szándé­
kozók jelentkezzenek Takáts I*. István állami 
iskolai igazgaló-tanitó. gazdaköri titkárnál.

Herceg Ferencz felhívása a közönséghez.
A Petöli Társaságnak a Pclöfiház javára kibocsá­
tott 1 koronás sorsjegyet Hereueg Ferencz elnök 
a következő lelkes felhívással ajánlja a magyar 
közönség figyelmébe:

Ti magyar ifjak, emlékezzelek meg róla, 
hogy a márcziusi ifjúság vezére ébresztette lel 
halálos aléltságából a nemzetet.

T i magyar nők, emlékezzetek meg róla, 
hogy Petőfi a világirodalom egyetlen nagy köl­
tője, akinek leszebb dala it a tiszta hitvesi sze­
relem ihlette meg.

Ti magyar férfiak, ne feledjétek, hogy 
Petőfi költeményeit harmincz nemzet nyelvén 
olvassák.

A kinek iró lo lla  gazdagabb hadizsákmányt 
hódított nemzetének, m int a diadalmas hadvezér 
kard ja ; a ki életében gazdag lelkének minden 

’ kincsét, halálában vérének minden csepjét nem­
zetének áldozata : annak emléke bizonyára meg­
érdemli, hogy a nemzet fiai és leányai áldozatot 
hozzanak érte. Herczeg Ferencz a Pelöfi-Tár- 
saság elnöke.

Ez a lelkes kiáltvány bizonyára méltó vissz­
hangot kell a közönség szivében s nem marad 
hazafias érzésű ember a hazában, aki meg ne 
hozná csekély áldozatát a nagy Petőfi oltárára. A 
nyereményekben gazdag sorsjáték egy koronás 
sorsjegyei megrendelhetők a Pctöfi-Tárrsaság 
elnökségénél Budapest, IX., Boráros-tér 2.

Pásztorjátékok Szent karácsony ünnepé­
nek közeledtével feléled lelkünk!*' n gyermekkor 
kedves karácsonyi emléke. Dolgaink, hajaink 
közben rá-rá emlékezünk a jó  gyermekeket meg­
jutalmazó Jézuska varasára, a kedves bctlehemes- 
dire s meg-meg csendül fülünkben a rég nem ha l­
lót! „Csordapásztorok . . ." Haladhat a eivilizáczió. 
találhatnak ki uj meg uj gépeket, gyilkolhatják 
egymást felheceolt népek s lázadozhat az Isteni- 
hazát elvető szociáldemokrácia, karácsony varázsa 
m indig erőt fog venni minden háborgó indulaton 
s deczember liuii:i|»j;inak. a/, aü vént négy hetének 
a kis Jézus várása marad az uralkodó eszméje. 
Irodalom, művészet mind ehhez kapcsolódnak, a 
népiélek ebből merít lelkesedést és megnyugvást 
s ez irányban keresi még mulatságát, szórakozá­
sát is. Visszatér a színjáték ez ősi forrásához s 
a pásztorok hódolatának egyszerű bemutatásában 
esak úgy gyönyörködik, amint gyönyörködött abban 
a XU. vagy X III. század egyszerű magyarja. K í­
vánatos és ajánlatos az ilyen szokásoknak minél 
épebb megőrzése, mert velük népünk gondosko­
dásának legnemesebb elemeit eouservaljuk. A 
Szent lsván Társuln i kiadásában egész csomó 
pásztorjáték jelent meg. válogathat belőlük a 
karácsonyi előadások rendezője. Egyik szebb, mint 
a másik s mindegyik egy czéll szolgál: a keresz­
téin' tradíciók fenlartasáheu rejlő ncmzelncvclö 
tendenciát.

Karácsonyi vasár. A muraszombaljárási 
gazdakör a tél folyamán Muraszombatban, Baly- 
lyándoii és Sürüházán házi ipari tanfolyamokat 
rendez. Az o lt készített munkákból a jövő hónap 
közepén karácsonyi vásárt rendez a gazdakör a 
muraszombati állami iskolában, ahol a készítmé­
nyeket leszállító it áron adja cl.

A szegénysorsu tüdőbetegek javara „Csak 
egy virágszálat" jeligével megindult országos 
gyűjtés igen sikeres befejezést nyer. A rró l érte­
sülünk, hogy nemesük vármegyénkben, hanem 
városunkban is rendezni fognak még az ősz, tél 
folyamán egy nagyobb-zabá-ai jótékony estélyt. 
Az estély sikerét azok vettek kezükbe, a kiknek 
már neve garancia, hogy a nemescélra szép 
anyagi osikerü estély lesz, ezenfelül társadalmi 
életünknek egyik emlékezetes művészi sikere. 
Maga az egyesület országos központja, a szívósan 
fáradt >zo József Kir. Herceg Szanatórium Egyesü­
let is készséggel akcióba lép és a helyi rendező­
ségét támogatja abban, hogy előkelő művész ven­
dégek lépjenek föl. az emherharáti célra.

A Pesti Napló 60 éves jubileuma. Az 
éleikor emelkedése az embernél rendszerint az 
erők csökkenésével já r  s nagyon ritkán fordul 
elő, bogé egy 00 éves ember még ifjúkori fürge­
séggel, erejének teljével tudjon un l/,i »gni. Az újsá­
gokról eddig ilyen tapasztalataink nem lehelnek, 
mert a Pesti Napló lesz az első újság Magyar- 
országon, mely január 1-én a 0()-ik évfolyamot 
Írhatja ki homlokára. De ez az újság, melynek a 
gondviselés ily magas életkort adományozott, nem 
rokkant aggastyán, hanem ereje teljében levő 
viruló ifjú. ki büszkén hirdeti, hogy nemcsak 
kor szerint első az újságok közt. huncni az elő­
fizetők számával is az első helyet vívta ki magá­
nak. A magyar ujságirodulonmak ez a büszkesége, 
minden irányban való függetlensége s ebből folyó 
bátor szókimondása, valamint érdekessége, jó l 
értesültsége és változatos, hó tartalma folytán ma 
már a magyar olvasóközönség kedvem-/ olvas­
mánya s alig van város vagy község az ország­
ban. ahová nem a Pesti Napló já r  a legtöbb 
példányban. Abból az alkalomból, hogy a Pesti 
Napló most fogja megkezdeni 0*0-ik évfolyamát, 
újévkor egy rendkívüli ünnepi számot fog kiadni, 
mely valósággal szenzácziója lesz a magyar újság- 
irodalomnak. E mellett azonban állandó előfizetőit 
karácsonyra az idén is m int minden évben, érté­
kes diszmüvel fogja meglepni, melynek könyv­
kereskedelmi értéke egymaga felér a lap előfize­
tési árával. A „Festőművészet Remekei* lesz a 
a cime ennek a páratlan fényes kiállítású disz- 
nlbumnak, mely a szépművészeti múzeum klasszi­
kus festményeinek pompás kivitelű másolatait 
lógja tartalmazni, mindegyik egy-egy nagy mester 
világhírű alkotása. Az egész albumot művészi 
kötésben ingyen megkapja a Pesti Napló minden 
előfizetője, aki a kiadóhivatal feltételei értelmében 
előfizet. Mutatványszámol és az albumra vonat­
kozó feltételeket kívánat ru szivesen küld a Pesti 
Napló kiadóhivatala, Budapest, VI., Andrássy-ut 27.
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A D ivat.
—  .A Divat Újság-hói. —

Tehál akármennyire szabadkoztunk is ellene, 
a teljesen szűk ruha és a méreteiben rengeteg 
kalap megtartotta bevonulását. A hogy egyik első­
rangú divatszalonunk pamlagán iilve várjuk a 
„próbahölgyeket", egyszerre megnyílik a szomszéd 
terem ajtaja és tipegve lép be egy sereg liatal 
hölgy. Tipegve, mondom, mert a járásukat nagyon 
megnehezíti a szűk szoknya.

Hiába, a divat mesterei mindig csak a gaz­
dag embereket tartják szem előtt, a mikor divatot . 
teremtenek! Arra gondolnak, hogy hinton vagy : 
automobilban igen mindegy az, szük-e a ruha 
vagy sem : a fö, hogy divatos legyen. Igen ám. 
de Ind azok, a kik bár szeretnének divatosan 
öltözködni, mégis gyalog vagy a legjobb esetben 
villamoson járni kénytelenek? Hogy „ tipeghetnek“ 
aztán Budapest utcáin és szállnak le meg lel a 
mi villamosainknak veghctellenül rossz lépcsőjén i

És a mikor fölvetődik a célszerűség kérdése, 
föltételezzük a magyar nriasszonyrol. hogy nem 
indul vaktában az idegenből hozzánk származott 
divat után, hanem a maga viszonyaihoz alakítja, 
egyszerűsíti és célszerűsili azt. Egyébként egy 
örvendetes tényt máris megállapíthatunk, hogy 
ugyanis a princcsszriilm uralkodik mindenféle for­
mában. Igaz. hogy a legdrágább anyagból készí­
tik. de a formájában rendkívül egyszerű, a mi 
különben is jellemzi a mostani divatot. A szoknyát, 
mely a mostaninál szőkébb már alig lehet, akár 
utcára, akár látogalóruhának készül, egyformán 
viselhetjük hosszan vagy röviden; a rövid ruhát 
liatal asszonyok és leányok viselik majdnem kizá­
rólag. Az eddigi divattal ellenkezően, még az 
estélyi ruhának is rövid az uszálya, legfeljebb 
20 — 25 cm, hosszú. A szűk szoknya föltételezi a 
rövidséget.

Éppenséggel nem mondható szépnek, még 
ha divatos is. hogy ha járás közben az uszály 
széle fölfele hajlik és minden lépésnél jobbra, 
balra hányódik. Divatos az is. hogy az estélyi 
ruha elöl egészen rövid, csak bokáig ér és oldalt 
hirtelen meghosszabbodik. Az egyik modellruhán 
ez annyival is szcmbcötlöbb, mert hogy a szoknya 
a ljá t a szabó háromszögben kivágta. Azt már 
még sem hisszük, hogy ez a kis kacérkodás ná­
lunk bármikor érvényesülhessen. Miután már a 
nyáron is viseltek szűk szoknyái, egy lépést előre 
mindenki meg mer kockáztatni és a térd alatt, 
annak magasságában pánttal összeköti. Az össze­
kötött szoknyák inkább csak az alsó- vagy a bélés- 
szoknyát képezik, erre hull aztán lazán a silón 
vagy t iill felső, és módunkban van az. hogy ilyen 
lenge fátyolou á l nézhessük az alak szabályos, 
vagy szabálytalan körvonalait. Ám ha nem tcsszünk 
is egyebei, csak a szalagot nem kötjük meg 
olyan túlságosan szűkre, már ezzel is lényegesen 
változtattunk a szűk divaton.

Az utcai és délutáni látogatóruhákat egy­
színű sevronból, posztóból és bársonyból varrjuk, 
sok és különféle szélességű zsinorozással, sujtás- 
sal, paszománnyal, rojttal és gombbal. A gomb 
lehet paszomány vagy gyöngy, zománcos és régi 
fém, mindenféle ékkövei; meglehetősen nagyok is, 

a— 5 */í  cm. átmérővel.
Amilyen szűk a ruha, ugyanolyan arányban 

hő az estélyi köpeny. Legeredetibb formájú a 
burnus és a tóga. Miután Párishan az ár úgy 
látszik mellékes, hogy egészen újat teremtsenek, 
az estélyi köpenyt összeegyeztetik a ruhával, 
vagyis: a ruha anyagából varrják. Persze, hogy 
ez a gyönyörű hatású, de viszont szükségessé 
teszi, hogy más ruhához megint más köpeny 
készüljön.

Lássunk egyetlen ilyen öltözéket, mely arany­
sárga selyemből készült; az alsó- vagyis bélés 
szoknya szövetének métere 27 fran k ; lágy kas- 
mirszerü szövet ez. melynek felülete csillog mint 
a fém, inig a belső oldala teljesen fénytelen. 
Kzüstszürke sifon, elöl nyito tt tunika alakjában, 
fátyolként borul a selyemszövetre. A derék görög 
ráncokba van szedve: jobbról maga a selyem lát­
szik. balról a szürke selyemfátyol borul rá. mely 
dúsan van hímezve ezüsttel és világoskékkel. 
Hozzá a burnusszerü köpeny, aranysárga selyem­
ből, ezüstszürke allaszbéléssel.

Ezek után pedig azzal végezzük, amivel 
kezdtük. A kétkedve, szinte haraggal, gúny nyal 
fogadott divat im már bevonult, rajtunk áll. hogy 
azt megfoszszuk a túlzásaitól, tetszetőssé és a 
jóizlésnek megfelelően elfogadhatóvá tegyük. Meg 
sohasem volt jobban próbára téve hölgyeink jó

Ízlése, mint éppen m ost; higyjük, hogy nem fog­
nak ellene véteni.

Divat Újság minden hónapban kétszer 
jelenik meg. Előfizetési ára nagyon o lcsó: ne- 
gyedévre postán való szétküldéssel, két korona 
20 fillér. Klölizetni legcélszerűbben a kiadóhiva­
talba intézett postautalványon lehet. A Divat 
Újság kiadóhivatala Hudapesten, V il i.,  Kükk 
Szilárd-utca 4. sz. házában van.

Apró hirdetések.
Szöllötelepilők figyelmébe. A gazdakör érte­

síti a gazdaközönségei, bogv azok a kik gyökeres, 
fás, simazöld oltvány vagy gyökeres Hiparia Por- 
talissal óhajtják területeiket telepíteni, azok for­
duljanak Verik (iergely szölöszeli munkavezetőhöz 
a ki az anyag beszerzését, és annak okszerű tele­
pítését a siker biztosítása mellett válla lja  el.

Szénát és erő takarmányt közvetít a gazda­
kör. ha ez iránt megkeresik.

Nyilttér.*)

A k is s z o m b a ti b iró  v á la s z tá s h o z !
Iliróválasztás volt folyó évi november lió 2:5-án j 

Kissiem haton. a mikor is ezen kis község is a Italadás 
terére akarván lepni, a rójíi bir > helyébe Vratarils István 
polgártársat választotta meg.

Nincs és nem is lehet nevezett uj biró személye és |
egyéinisége ellen sémim kifog;fisom, sőt Kissznnihnl község
in ég büszke lehet arna. hogy nlevezeti a ■választást elfogadta.
bAr nem tagadható az. bogv nem igen szabadkozott meg­
vált sziatásálól. mert bizony nálunk is. nőni m ásutt ö is
,-sjik nagy kortesked ésre feli. meg >'álasztva azon hol og
IiíHkf  i. Imgy ezentúl minden .m áskép- lesz.

Kár volt tehát . hogy ii tar ezelőtt bárom évvel nem
lelt megválasztva, int •ti erős a hitein. felbuzdulva polgár
társaim é i, hogy korábbi megválasztása esetén megmen­
te tte  volna Kisszomhat községei, a .mi" \asu taa k ra  fizetni 
kötelezeti 2000 korona megfizetésétől

Kijelentem azonban, hogy senkit megsérteni nem 
akarok, legkevéshhé az uj községi biránkat. ne*rt nálánál 
jobbul a község csakugyan nem választhatóit volna. 

Kis-zoinbal, lí)0S. november hó 27.

Vratarits Iván.

B ucsuzá s.
Mindazon tisztelt kúrálniuk és ismerőseink, 

akiktől Köhidáról való végleges elköltözésünk al­
kalmával cl nem búcsúzhattunk, fogadják ez ulon 
tiszteletteljes üdvözletünket és islenhozzádimkut.

Szombathely, P.IOS. november hóban.

Hunyadi Nándor és neje.

N y ilv á n o s  k ö s z ö n e t.
Az eddig folytatott huskimérésemet f. év 

deczemher hó 1 -én beszüntetem, midőn ezt a m. 
t. vásárlóimnak tudomására hozom, egyúttal hálás 
köszönetéinél fejezem ki az eddigi nagybecsű 
pártfogásukért.

Dobrai János

c z iiy p fö  z  y  jt s  á  @
BUM PEST.RM ű LÍ Ú T54.

Könyvtár órák. A muraszombati gazdakör 
könyvtára nyitva van naponta délelőtt 11— 12 
óráig a titkári hivatalban. A Dunántúli Köz­
művelődési Egylet könyvtára pedig vasárnap dél­
előtt I I  — 12 óráig áll a közönség rendelkezésére 
az állami óvodában.

Tisztelettel felkérjük lapunk t. előfizetőit, kik 
még ez évből előfizetéssel hátralékban vannak- 
melyet a czimszalagon jeleztünk, annak szives be. 
küldésére.

Tisztelettel A kiadóhivatal.

522 1 DOS. végi*, sz.

Á rv e ré s i h ird e tm é n y .
A lu líro tt bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102., illeiöieg az IDŐS. évi X L I. t. ez. 
1D. §-a élteimében ezennel közhírre teszi, hogy 
a muraszombati kir. járásbíróságnak IDŐS. évi 
V. 343. sz. végzésé következtében dr. Sünien Lajos 
ügyvéd álla l képviselt ifjú Hanko Miklós alsómoráci 
lakos javára 85 kor. 00 fillér s járu léka i erejéig 
IDŐS évi október hó 27-én foganatosilotl kielé­
gítési végrehajtás utján lefoglalt és 022 koro­
nára becsült következő ingóságok, u. in : szekér, 
szccskamelszö, eke, lalyiga, borona, bika, tehén 
és sertésből álló ingóságok nyilvános árverésen 
dudálunk.

Mely árverésnek a muraszombati kir. járás- 
bíróság 1008. évi V. 343/2. számú végzése folytán 
85 kor. 00 fillér bűnügyi és eljárási költség, úgy 
eddig összesen 35 kor. 47 fillérben biróilug már 
megállapított költségek erejéig, Alsómorácz köz­
ségben végrehajtást szenvedetteknek 77. és 25. 
bázszám alatti lakásán leendő megtartására 

1908. évi deczember hó 3-ik napjának 
d. e. 10 órája határidőül kitüzelik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ni értelmében kész­
pénzfizetés mellett, a legtöbbel Ígérőnek, szükség 
esetén beesáron alul is el lógnak adatni.

Muraszombat, 1D0S. évi november 23.

SZAHADFFY JÓZSEF,
kir. bir. végrehajtó.

Vasúti téli menetrend kapható Balkanyi Ernő könyv­
es papirkereskedésében Muraszombat.

Magyar és vend naptárak az

1909-ik
évre kaphatók Balkányi Ernő 
könyv- és papirkereskedésé­

ben Muraszombat.

mazi, népszerű háziszerré lett, mely számos családban m tr
S L Í  M ‘i  v«n Hátfájás, ..........................
I 'Jl.ij.is. köszveny m a m i  slli. „ c l  a Uiiimciittcl való .....
il.irao lésük  limaiig fa ...... micsilla,,iló lialást idéztek elő
s"  járvanyknrnal. minő a k o lera1 és hánvóhasfolvás i? 
ultcslm-k Uim neiittel való betlö.rzsölése mindig igen''jónak 
h^im'|1'l' i * “ - | klí " " "  ' i,' lsz" r  JÓ ercliiiéiiviiycl iilkáliniiz..
á m  m t t t t v i .  e g * -  t z í
f e i K f ^  W v“ “ ''!,is n lk n ln iá v a lV .a . - .k h a to ií i ' ía n
kén 1 " e ° " J - Llll‘" ,en l,;t . Ilinrgo„y-l>ai„-Ex-,,cllcrt)

ü  - Horgony- védjegyre és a HichtJr cég- 
J .yztsre figyelni es csak eredeti üveeet elfogadni.
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Még azokat is. akik óveken át mást hasz 
naltak. meghódította a valódi

E R Ő
sósborszesz,

inj- és I

íz egészségnek, fertőtlenít. erősít és edzi az 
rájriulniiiesillupiló l'úratli........unt szájvíz.

Szilkséges m iiu le ii ház ta rtásb an .
Kapható m indenütt 3 0  fillér, 4 0  lillér. I és 2 

koronás üvegekben.
Postán 10 kis üveget 3  koronáért küld utánvét­

tel vagy a pénz előzetes beküldése után
K O S M O S  la b o ra tó r iu m , GYŐR.

Kapható m indenütt.

! Nélkülözhetetlen útmutató 1
Körjegyzői, ügyvédi, járásbirósági 
és magán hivataloknak, községi 
Imáknak, vendéglősök és magáno­
soknak nélkülözhetetlen iitnnitató

Muraszombatjárás községeinek
n év jeg y zék e  -

Feltüntetve: a községek nj el­
nevezése ABC rendben, távolság 
Muraszombattól oda és oda és 
vissza kilométerekben, a község 
melyik körjegyzőséghez tartozik 
és annak utolsó postája, lakosai­
nak száma. A bírósági kiküldőn 
és végrehajtó napi dija és uta­
zási illetménye kiloinélercnkinl. 

K a p h a tó : B a l k á n y i  E r n ő  k ö n y v - és 

—  pap irko roskéd ósóhon  M u ra szom b at. =

A ra

10 f i l lé r

m V é d je g y : „ l U i g . t u y : *  *

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller

pétiek a
egy régjónak biiouyult báxtazar, mely már sok 
év óta legjobb fájdalomcsillapító szernek bizonyult 
köszvenynél, MIÍz m I ée meghűléseknél, bedörx-
................. . sólé-képpea használva. .................. .

F igyelm eztetée. Silány hamisítványok miatt 
Hcvaaárláakor óvatosak legyünk és ceak olyan üve­
get fogadjunk el. mely a „Horgony41 ródjcgygyel 
es a Rickter cégjegyzéseel ellátott dohaiba vau 
oaemagolva. Ára üvegekbea K -.80 , K 1.40én K2.— 
ée ágyszólván minden gyógyszertárban kapható.
F  (rak tár: Törik József gyógysseréeznél. Budapeet.

I :  Rithler lyiiy u irlirc  íz  „» r n y  onjzlinhíz",
P r á g á b a  a ,  Büaabethstraaee 5 naa.

Mindennapi szétkűldáa.IL

F'i*. ni ser-féle
B ic g c u z  V o ra r lb c r  köhö gés e lle n i

,  |  f  •  k a p h a tó k  a lu l í r o t t  g y ó g y -e z u k o r k n i k, ™
k ö h ö g é s  e l in n i  e zu k o rk « i-

k a t  f ig y e l e m b e  n e in  v e s z i ,  v e tk ő z ik  s a j á t  e g é s z s é g é  
, . | |u n  ’ _  K a i s e r - f é l e  „ M e ll -C a r a tn e l la -  e z u k o r k a k
f e n y ő v e l ,  o r v o s i l a g  k ip r ó b á l t  é s  a j á n l o t t  s z e r  a  k ö ­
h ö g é s ,  h u r u t  é s  g é g e  r o k e d t s e g  e l le n  --- 
R R f A H  ,lrl' kös/önő lM/oi.yitvaiiy«>kkal e.a/.ol|.t
O D U U  e/eii szer hatliatóságal. Ezen kiliinog\og\-

l i a t á s u  e z u k o r k á k n a k

:somagja 20 es 40 fillé r, adagja 80 fillér.

K a p h a tó  M u ra szo m b a tb a n  B ö lc s  Béla 
«,y ó ',vsze rta rá b a n .

K arácsonyi é s  újévi alkalm i v é t e l !
Mélyen leszállított árakon

H A F N E R - P O R G E S  C Z É G N É L
M u ra s z o m b a tb a n .

N agy ra k tá r  

já té k s z e re k b e n .
J Ú j d o n s á g o k :

N agy ra k tá r  

já té k s z e re k b e n .

J á té k a lb u m o k
N y a k k e n d ő k
G a llé ro k
K é z e llö k
P ip e re  sza p p a n
D iv a tá ru k

In g e k
H a risn yá k
K ö tö tt á ru k
D a m a sz t vá szo n
D a m a sz t a sz ta li k e n d ő k
Ú ti b ő rö n d ö k b e n  stb . stb.

Tatai Brikett
=  kitűnő szobafütési szén. =

J u t á n y o s  á r b a n

azonnal szá llítja :

Magyar Általános Kőszénbánya 
Részvénytársulat

B u d a p e s t, V., E rz s é b e t-té r 19. sz.

c

T o l n a i  V i l á g l a p j a .
K ö z k e d v e lt ké p e s  h e tila p .

„Kis Újság44
P o lit ik a i ké p e s  n a p ila p . —  Á ra  2 f i l lé r .

„Friss Ujság“
P o lit ik a i n a p ila p , k é p p e l. Á ra  2 f i l lé r .

Kapható:
Balkányi Ernő könyv- és papirkereskedésében 

Muraszombat.
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Szentgotthárdi takarékpénztár mint részvénytársaság Szentgotthárdon.

i ^ Q 'T ,| 7 Q i rr í , C  A Szentgotthárdi takarékpénztár mint részvénytársaságnál 
U K  1 C O l  1 L J .  Szentgotthárdon

h e t i  1 k o r o n a  b e f i z e t é s  s  c s e k é l y  p ó l d i j  e l l e n é b e n

=  1000, a z a z  E g y e z e r  k o r o n á t  =
biztosíthat magúnak minden 1Í0 és GO év küzölli egyén, aki az intézetnek újonnan szervezett takarekbiztositasi osztályába előzeles orvosi 
vizsgálat alapján tagul belép. —  A befizetések segélyegyleti mintára hetenkint teljesitendök. az intézet álla l takarékbetétként kezeltetnek 
és kamatoztatnak. E befizetések bármikor felmondhatok, amely esetben az erre vonatkozó szabályzatok értelmében a teljesített befizetések 

visszafizettetnek. Amennyiben a befizető beli befizetéseit lő  éven át pontosan teljesíti, a lo -ik év végén minden

1 korona heti betét után ÍOOO, azaz Egyezer koronát kap
s minden további 1 korona után további 1000 koronát a „Szentgotthárdi takarékpénztár mint részvénytársaságitól. Ha pedig a befizető 

15 éven belül bármikor elhal, az esetben törvényes örökösei, vagy az általa előre k ije lö lt kedvezményezett kap

1 korona heti betét után 1,000 azaz Egyezer koronát
s minden további I korona után további 1000 koronát, a haláleset igazolása után 30 nap alatt.

Ezen, a haláleset alkalmával esedékes összegnek, a vonatkozó szabályok szerinti pontos kifizetését az előkelő hollandi ,,Dordrecht” 
életbiztosító társaság (magyarországi igazgatósága Budapesten, V.. Murokkai-átca 2., saját palota) és a

Szentgotthárdi takarékpénztár mint részvénytársaság Szentgotthárdon eszközli.
A jegyezhető legcsekélyebb bofizelés hetenkint I korona, aminek ellenében 1000 korona, s a legnagyobb befizetés hetenkint 50

korona, aminek ellenében 50.000 korona bizlosittatik 15 évi idő elérésére, vagy idő előtti elhalálozása esetére.
Csekély heti befizetés ellenében tehát bárkinek alkalma nyílik egyrészt arra, hogy számottevő összegei megtakaríthasson s ezzel 

esetleg jövendőbeli jólétének alapjait megvesse, másrészt pedig arra is, hogy elhalálozás esetére hozzátartozóinak megélhetését biztosítsa.

E  b e f iz e t é s e k  a la p já n  a  t a k a r é k p é n z t á r  k ö lc s ö n ö k e t  is  f o ly ó s í t .

Tagnak bárki és bármikor beléphet a nélkül, hogy az év folyamán már le járt heteket utána fizetnie kellene.

N ő k  é s  f é r f i a k  e g y f o r m a  p ó t d i j a t  f i z e t n e k !  S e m m i f é le  k ö l t s é g  n e m  s z á m i t t a t i k l

Vidékiek befizetése postatakarékpénztári chcck utján, vagy a Muraszombati Takarékpénztárnál Muraszombathan. költség nélkül tel 
jesithetö. Részletes felvilágosítások az intézet helyiségében a hivatalos órák alatt mindenkinek készséggel adatnak.

A Szentgotthárdi takarékpénztár mint részvénytársaság Igazgatósága
S Z E N T G O T T H Á R D O N .

(& "  * --------

Tűzifa  eladás.
<S) R e m e k

k é p e s  l e v e l e z ő l a p o k .
K a p h a tó : B a lk á n y i  E r n ő  kö n yv - és p a p ír- 

kereskedésében M uraszom bat.

Van szerencsém  a n. é. közönség becses tudom ására  h o zn i, lio g y  

I M ura szom b atb an, K iskan izsán H o rvá th  József vá ros i re n d ő r te lkén , va la m in t 
a vasú ti á llo m ás m elle tt

t ű z i f a  r a k t á r t
rendeztem  be.

Az á rak  szá llítás n é lkü l a k ö v e tk e z ő k :

Bükk- és gyertyán hasábfa méterölenként 36 kor.
Nyírfa „ „ 32 „
Fűrészelt kemény kevert botosfa „ 24 „
A  h á z h o z  s z á l l í t á s  M u r a s z o m b a t b a  m é t e r ö le n k é n t  I  k o r .  5 0  f i l l .

M egrende lhető  H o rv á th  Józse f vá ro s i re n d ő rn é l és K e m én y M ó rn á l 
M ura szom b atb an .

M ara dta m  te ljes tiszte le tte l

Schwarcz Izidor,
tű z ifa  kereskedő.

(§i------------- ^
A Karácsonyi ünnepekre

a nag yé rd e m ű  közönség nagybecsii f igye lm ébe a já n lo m  im a kö n yve im e t 

a ró n i. ka th . és evangé likus va llásu  h iv ö k  szám ára m agyar és vend nye lven. 

A lk a lm i m űvészi k iv ite lű  képes levelező lapo k, képe skönyvek és egyéb k ü lö n ­

féle a já n d é k tá rg ya k  kaph a tók . N . é. közönség pártfogá sát kéri 

B a l k a n y i  E r n ő  k ö n y v -  és pap irke resked ö  M u r a s z o m b a tb a n .

Ki szép akar lenni
A r a n k a - C r é m e t .

Egy tégely ára 1 korona, nagyobb rózsa színben 2 korona, 
Aranka szappan 70 fillér. Aranka mozsdö víz 1 korona, 
Atanka bülgypor 1 korona, nagy 2 korona.

Kinek őszül a haja S ;
ifjitót I üveg utasítással 2 korona

Ki gyönyörű szőke hajat akar
használjon Aranka hajs/.ökitöt 1 üveg 1 kor, nagy 2 kor 
K apható : Muraszombatban Bölcs Béla gyógyszertárában
. .U*Y " . M i n t s e k  G é z a  vf*yé»ieti labor;,
Készítőnél to ri urnában

K e c s k e m é t .
i i  korona értékű rendelésnél ingyen csomagolás ós szállítás.

Hirdetések a kiadóhivatalba küldendők.

S z ö lö o l t v á n y ,  a m e r i k a i  é s  h a z a i 
v e s s z ö e la d á s i  h i r d e t m é n y .

A nagyméltóságu Föidmivelé.sügyi Ministerium 
60900; 189G. számú szokványrendclete szerint

válogatott első osztályú sirun és gyökeres
Ripária-Portalis, Rupestris-Monticola és Vitis-Solonis
amerikai _ vadvessző, valamint ugynnily alanyokra nemesi 
tett. fenti rendeletnek mindenben megfelelő a legkiválóbb 

bor és csemegefaju 
gyökeres fás es zoldoltványok

úgyszintén hazai sima és gyökeres vés- k kerülnek nálunk 
ezen évben nagymennyiségbt eladásra.

B  a  d  a  c s  o  n  y  v  i d  é k  i b z ö l ö t e l e p  
k e z e lö s é g e ,

TAP0LCZA (a Balaton mellett).
N y o m a to tt B a lk á n y i E rn ő  g yo rssa jtó já n , M u ra szom b atb an .


